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Det luktade av kamfer i klddskapet, av torkade blommor,

som aska mellan objekiglas. Av vita kldder och vinterkyla.

1 en kartong ett par roda flickskor, med fransar. Invid, bland
silkespapper och naftalin, en stor docka med héarda okyss-
bara kinder. De runda stela 6gonen av bldtt glas reflekterade
lampan, taket, ladans lock och, i en annan tid, tradkronorna
i parken. Dockan, skorna, var flickans. Men i rummet syntes
hon inte till. Hon fanns inte i spegeln pd byrdn. Inte heller i det
gula, rynkiga ansiktet som studerade sin tunga medan hon satte
papiljotter i haret. Flickan i det dir rummet hade inte dott,
hon stod bara ingenstans att finna.

Ana Maria Matute: »Flickan som inte stod att finna«
ur Los nisios tontos (1956). Overs. MW-O






VARLDARNA I VARLDEN

»Du ir sannerligen inte f6dd pd EPA«, hade Vergilius
farfar sagt till Felicia efter deras pratstund senast. Hon
forstod inte riktigt vad det innebar, men hon férstod att
hon skulle kdnna sig stolt 6ver sig sjilv. Och nu hade
det alltsd uppdagats for henne att hennes mamma, eller
i alla fall det man kunde se av henne, var gjord av en
sorts papier-maché. Ja, s var det. Hennes mor var pi
ndgot sitt inte hennes mor, utan tillverkad, si som de
pé lekskolan hade tillverkat masker av tapetklister och
rivet tidningspapper. Vilgjord, forvisso. Det syntes inte.
Och hon, Felicia, var den enda som visste. Forutom
Vergilius forstas, eftersom han visste allt som Felicia
visste, ocksa sddant hon inte visste att hon visste. Till
exempel att hennes pappa som hette Bengt for att vem
som helst kunde sitta sig pA honom, som mammorna och
hembitridena brukade siga, ocksa visste. Nir Vergilius
berittade detta fér henne kunde hon forst inte tro det,
trots att alla ord som kom ut ur Vergilius mun var absolut
sanning. » Det dr for att du aldrig har sett dem kramas«,
sa Vergilius, »och dn mindre kyssas. Vet du vad en kyss
innebirr« Det visste hon inte. Vergilius gick fram till



henne, tog med bada hinderna om hennes huvud, la sina
mjuka lippar emot hennes och stack in sin tunga i hennes
mun. Det smakade gott. Det var pd nigot sitt skont ock-
sd. Hon skrattade. »Nu vet du vad du aldrig sett Bengt
och Inga-Britt gora«, sa Vergilius. »Kyssas, menar dur«
»Just det!« Det var vid detta tillfille han berittade hur
det hade gért till nir forst hennes storebror Bosse och
sex dr senare hon sjilv hade kommit till. » Avlats«, var
Vergilius uttryck. Hur kunde han veta s mycket? Han
var dnda yngre dn hon, ett halvir minst. Han hade inte
ens fyllt sex. Och nir han ville rida runt pa sin kidpphist
Pille, som for henne bara var ett 16jligt kvastskaft med
en brun bomullsfylld strumpa i ena inden, tyckte hon att
han var outhirdligt barnslig, nistan dcklig. »Hur kan du
veta allting, Vergilius?« frigade hon. Men Vergilius bara
log. »Sticker man in tungor och snoppar i folk, uppticker
man om de ir gjorda av papier-maché.«

Felicia kallades Lill-Lisa av mammorna, hembitridena
och ungarna i kvarteret eftersom dir fanns ytterligare
en Lisa. Den senare hette egentligen Elisabeth, var fyra
ar dldre och hade forstfodsloritt till smeknamnet. Hon
kallade sig sjilv aldrig annat dn Lisa. Det visste alla och
ifrigasatte ingen. Ojidmlikheten i namnbruket var emel-
lertid skenbar. I kvarterets semiprivata medvetande var
ingen Lisa bara Lisa. Den hirt dikotomiska socialitet som
invdnarna i denna pd en ging oidndliga och avgrinsade



virld felaktigt holl for ritevisa stadgade nimligen att om
Lill-Lisa, si Stor-Lisa. I sjilva verket handlade det férstés
om affirmationen av hierarkier och av ett blott alltfér
igenkinnligt 6vervild, utévat avdem som hade makten;
inte den hogsta, eller ens den hogre makten, men makten
over ungarna. Det vill siga det omfattande hemvirns-
monster som utgjordes av modrarna och under dem hem-
bitridena i sina hittor och stirkta forkliden. De forra
dgde privilegiet att utdéoma straff, som ibland omfattade
en blick, ett nyp, en luggning eller en 6rfil i stunden, men
som normalt utférdes av fiderna, nir de emellanit kom
hem frin sina fornima sysslor pa huvudkontor, domsto-
lar och sjukhus. Inga-Britts harda nypor gav inte sillan
Lill-Lisa en stund i skamvrdn med blimirken pa over-
armen. Men Bengt slog inte ndgon, och om han ibland,
for att han inte stod ut med att hans fru skimdes 6ver
honom infér grannarna, kinde sig tvungen att straffa
sina barn, tog han ett tag om deras nackar och férde dem
bryskt in i det rum han kallade arbetsrummet men alla
andra biblioteket. Vil dir daskade han sig sjilv i ansiktet
hirt och mélmedvetet till sina ungars bestértning. De
trodde forstas att det var sd alla fider straffade sina barn,
inda tills Vergilius berittade for dem om stackars Stella,
som fick smaka sin fars livrem tills hennes skinkor var
randiga, ibland blodiga, nir hon inte sagt tack for maten
tillrickligt 6dmjukt efter de inlagda frukterna som Syster
alltid serverade till efterritt i hemmet p&d Dromstigen.



Stella hade ingen mor, bara en barnskéterska och allt i
allo som hette »Syster« och som - det visste Vergilius att
beritta - i sin tur brukade piska Stellas far med samma
livrem, sticka ett skaft i hans rumpa och damma honom
framtill med strutsfjidervippan. Hur Vergilius kunde
veta det fragade sig Felicia inte forridn hon var tjugosju ar
och hipnade 6ver vad hon just berittat for sin terapeut.
Fram till dess ifrdgasatte hon aldrig en uppgift som kom
fran Vergilius. Han var hennes ljus. Hon litade pa och
foljde honom i allt. Blint och tveklost.

Vergilius mamma Gunilla var inte gjord av papier-maché.
Hon var ett blixtrande intelligent huvud pd en varm och
sinnlig kropp som girna tog i famn och ofta smekte en
kind, ett bakhuvud, en panna eller en rygg. Hon tyckte
om att leka ocksa. Och hade till skillnad fran de andra
mammorna ett jobb. Egentligen hade Gunilla bara ett
fel. Hon var »nere« jimt. » Svart i masken«, sa Vergilius
pappa. »Hon ir svart i masken, [t henne varal« sa han
nir han nagon gang visade sig i hemmet. Felicia mindes
forsta gingen hon horde honom siga si, och minnet gav
henne omedelbart en kinning av dngest. Vergilius hade
skenheligt nickat 4t sin far, men genast tagit henne hart
i handen, smugit upp for den svingda trappan till 6ver-
vaningen, 6ppnat dorren till det morklagda rummet och
dragit med sig henne in. Lite dagsljus flot in vid sidan av
rullgardinen. De satte sig pd singkanten. Vergilius tog
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hennes hand och smekte med den Gunillas svala panna.
»Beritta«, viskade Vergilius till sin mamma, »beritta om
hur du ska ta dig av daga.« Lill-Lisa visste inte vad »ta av
daga« betydde, men hon drog genast bort sin hand fran
pannan, tog Vergilius i armen och sa bestimt »Nu gér vi
Vergilius. Jag méste hem!« Hon kinde graiten komma.
Skuggan av ett leende for 6ver Gunillas lippar. Hon slog
upp 6gonen for en kort sekund, ungefir som nir man ser
blixten genom ett bilfénster, och genast var de anyo slut-
na. Blundande viste hon » Ga ut och lek, Vergilius«, med
en rost som Felicia inte kinde igen och som hon resten
av sitt liv skulle férknippa med skricken for vansinnet,
»och skrim inte Lill-Lisa med doden. Hon ir for liten. «

Loverstavik var for Lill-Lisa och de andra ungarna en
livsvirld, lika sjalvklar som allt man sig sjilv ovetande ir
satt i. Den hade sina grinser, vilket barnen med stigan-
de alder allt oftare la mirke till, men denna lilla del av
den vilbestillda fororten var deras sjilvklara habitat och
det var genom Loverstavik Lill-Lisa och de andra erfor
inneborden av dasein. Vi som liser om detta tinker om
oss sjilva att vi vet bittre, att Loverstavik ju dr ett av de
dyraste omrddena i huvudstaden, med en historia som
frisinnad tridgirdsstad, dir eliten valde att bositta sig i
hus med frukttrid, syrenbersder och livsfarliga gullregn
pa 1910- och 20-talen. Strax fick de sparvagn och vips sag
man sdvil ministrar som hovrittsrad bojda 6ver morgon-
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tidningen pa perrongen. Direktorerna tog aldrig spér-
vagn, de lit sina kalvskinnsbehandskade chaufforer kora
dem i vaxblankade bilar av mirkena Mercedes-Benz och
Bentley. De yngre, sportiga, korde sjilva, Alfa Romeo,
MG eller Jaguar.

Nu var tiden en annan. Priserna hade forstas skjutit i
hoéjden och skatteplanerande selfmade-men bytte grismat-
tor mot swimmingpooler. Hickarna ersattes allt oftare av
plank innanfor vilka rasande hundar skillde lungorna ur
sig, i synnerhet nir Vergilius drog en pinne dver plankens
skarvar. De hoga herrarnas barn hade sedan linge vuxit
upp och kommit 6ver kdkarna efter forbittrade arvsstri-
der med sina syskon. Somliga av dem hade sedan silt
och flyttat till ndgon av de nya férorterna som kallades
»ABC-stider« dir det ansags progressivt att bo. Barnen
till dem som lyckats ligga vantarna pa sina férildrahem
holl i sin tur till i de lekstugor som en ging byggts for att
deras fider eller modrar skulle lira sig husigandets dygder.
Dir hade forildrarna foljaktligen sjilva som barn tvingat
sina smasyskon och mobbade klasskamrater att stida och
skura nir de inte holls bundna som tamdjur, alltmedan de
mulade blétsno i varandras nunor eller kastade dppelkart
pa varandras lar, dir det smirtade som mest.

Hir och nu, i den 6vermogna moderniteten, ridde
andra vanor. I Lill-Lisas lekstuga hade hennes storebror
Bosse sina porrtidningar och ett antal bickenskélar han
stulit fran sin gammelfarmors sjukhem, i vilka han héll
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och virdade en samling iglar i skimt vatten. Hans plan
var att odla dem tills de blev stora som &lar, sedan
skulle han svilta dem och slutligen slippa loss dem pa
sina plagoandar i skolan som alltid valde honom sist i
gympan och aldrig tilltalade honom pa rasterna, utom
nir de beordrade honom att gi drenden eller bara sta i
ett horn och se dum ut.

En ging nir en hel hop sidana gossar knackade pa
och mamma Inga-Britt med ett hart grepp om Bosses 6ra
tvingade honom att gritande be om ursikt fér ndgot han
inte gjort, hade Lill-Lisa med all kraft sparkat en av dem
mellan benen med triskon sdsom Vergilius lirt henne.
Effekten var just sidan Vergilius sagt att den skulle bli.
Killen f6ll jimrande ihop och hans 6gon hotade tringa ut
ur sina hilor. De andra skingrades, skrinande som trutar.
Mamma Inga-Britt sig forvinat pa sin dotter och Bosse
lovade henne storstryk nir killen dubbelvikt hasat sig ut
genom grinden. »Fattar du vad du har gjort, din idiot?«
skrek han. »Vad tror du hinder med mig nir jag kommer
till skolan i morgon!« Mer hann han inte siga innan Inga-
Britt gav honom en 6rfil och beordrade honom rumsarrest
inda till middagen. » Fir jag sitta i lekstugan, snilla snilla
mor?« bad Bosse. Och det fick han.

Vergilius tridgird saknade lekstuga. I gengild hade den
en jordkillare forsedd med en mycket tung stildérr. Den

enda gang Lill-Lisa varit dir inne hade hon sett rader av
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burkar med lingonsylt och inlagda gronsaker pa hyllor
lings viggarna. Men Vergilius hade berittat att killaren
var mynningen till ett omfattande system av underjor-
diska gdngar som C-byrachefen Petersén om nitterna latit
griva ut i omridet for att kunna komma hovrittsrdd och
ministrar nirmare in pa livet under krigsaren. Nu var flera
av dem delvis inrasade och hemvist for katter som levde pa
de bruna rittorna, ibland stora som grivlingar, vars sneda
ogon inte vek ens for schifrars och dobermannpinschrars
blickar. » Tyskar« kallades de med avsky av tridgirdsmis-
tarna som betade flisksvilar med cyanid for att forsoka
ta kil pad dem. De borde lira av katterna istillet, tyckte
Vergilius. Katterna tar rittorna ovanifrin, griper rict-
kropparna med klorna och borrar sina langa horntinder
genom deras nackar. Det gir pd nigon sekund eftersom
horntinderna skir av deras kotartirer. »Kotartir« var
ytterligare ett ord som Lisa la pd minnet. I killaren sig
hon ocksé en massa glasflaskor som 1ag i ett horn. »Vill
du ha en?« frigade Vergilius. »Nej tack!« svarade hon
eftertryckligt. Vergilius tog inda med sig en dammig flas-
ka innan de med gemensamma krafter och ett jirnspett
lyfte upp och slog igen den tunga stildorren.

Om du undrar vem rosten tillhér som berittar den hir
historien, ir det jag som ir Vergilius. En gosse inuti en
gammal man som snart ska do, eller kanske omvint.
En gammal man inuti en gosse. Vi ir ju alla inneslutna
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i andra och nir vi som mest tror oss handla som fria,
suverdna jag ir vi som regel allra minst sa. Som filosofisk
angelidgenhet ir friheten bara overtriffad av frigan om
det gemensamma i vir ansatta epok, som knappast lingre
féormar bira forestillningen om en béttre framtid, eller
over huvud taget om en framtid. S& mycket littare dé att
se tider inneslutna i andra tider, eller hur? Framtidens
gap i det forflutnas buk, och omvint.

Men dir och di var det just friheten, mojligheten av
den, jag erfor nir Lisa, efter att ha avbojt mitt erbjudande
om en flaska, vinde sig om och lit sina triskor kliva upp
de sju trappstegen tills jag sig hennes vilkinda ryggtavla,
i klinningen hon bar och med det rigblonda, otvittade
haret som nadde strax nedanfér klinningens nacklinning.
S4 stod hon en kort stund, som en hel kontinent av vaga
liksom okianda kinslor mot bakgrund av griparontridets
oversta grenverk och till ljudet av sparvarnas och en avlig-
sen skatas lidten. Vet du vad du avvisade? tinkte jag och
med ens mindes jag histskiten efter mjolkbudets kirra
om morgnarna nir jag gick ut for att himta tidningen
i den grona brevladan och pi vigen in igen tog med
mig mjolkflaskan med dess folieférslutning som stod
pa forstubron som vanligt. Det hir kan jag inte ha varit
med om, tinkte jag dir jag stod nedanfér trappan i jord-
killaren. Det méaste vara nigon annans minne, kanske
min fars. Men kastanjerna med sina dnnu gréna, taggiga
skal som om man krossar dem uppdagar en vit, likaledes
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krossad, ofirdig kirna for vilken jag kinner stark émhet,
nistan sorg vil? det minns jag sjilv, dir pa vig fran brev-
lidan med morgontidningen i handen. Det méste ha varit
ovider i natt, tinkte jag. Jag ska fraga Gunilla nir jag far
gd upp med tebrickan och tidningen efter det att Rita
meddelat att mamma nu var vaken. Hon har sikert inte
sovit i natt. Utan riknat och riknat pa det dir talet som
hennes professor vidhiller 4r en ominsklig uppgift, som
framtidens datamaskiner kommer att 16sa fére henne.
Om det stora tridet slippt ifrdn sig si unga och ofirdiga
kastanjer maste det ha ansatts av storm och kanske hagel.
Jag sov vil som alla barnungar. Men Gunilla och hennes
blixtrande 6gon hade forstas registrerat alltsammans.

Rita var finlindska och hade tjinat redan hos Gunillas
forildrar i Helsingfors fore kriget. Hon avskydde Syster
och de andra hembitridena i omradet. Hennes ldppar var
forseglade, hon dlskade hemligheter, och darfor upphorde
aldrig de andra tjinsteandarna att ansitta henne med
listiga frigor om vad som egentligen skedde i den dir
familjen dir hon lagade mat, stidade och passade ungar.
Men dir gick de bet och dirfor lockade de istillet Lill-Lisa
med kakor och saft. Hon holl ju ocksé alltid till i deras hus.
Och Lill-Lisa berittade girna. Sirskilt girna berittade
hon om Vergilius som var hennes bista vin, ja den enda
hon beh6vde. Men de som bjod henne pa saft ville mycket
hellre héra om Gunilla och hennes make, som ju var s
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snygg ocksd och som emellanat upptridde som expert
i radion. Han var i sin tur fallen efter en virldsberomd
professor som bodde i en villa inte langt dirifrin och som
aldrig missade ett tillfille att vicka uppseende. En ging
hade han gatt till sparvagnen i kalsongerna. Varfor gick
frun i huset upp sa sent? Varfor verkade hon dromma
jamt nir hon vandrade till och fran spirvagnen? »Det
vet vil inte jag«, svarade Lill-Lisa, »men Vergilius har
ogon som ibland dr grona, ibland gri och ibland bla som
vore de vattenpélar speglande himmelen.« »Jaha«, sa de.
»Men vem ir den dir Acke som lir jobba pi regerings-
kansliet och tar ut Gunilla pi lainga promenader och
Gosta, konstniren som héiller henne under armen nir
hela sillskap av dem ska pé fest eller teater och dricker vin
direkt ur flaskan dér de gir och stir?« Det hade Lill-Lisa
aldrig tinkt pa. Hon tackade for saften och kakorna, neg
som hennes konstgjorda mamma lirt henne, och tog
avsked av de nyfikna tjinarna som genast skyndade till
sina sysslor.

Rita bjod ockséd pa saft, gjord pa de svarta och pé de
roda vinbiren i tridgirden, men hon gjorde det utan bak-
tankar. Hon frigade bara om faktiska saker, som hur det
gitt pd ridningen f6r Lill-Lisa eller pa simskolan for Ver-
gilius. Och sd skimtade hon. Helst berittade hon samma
roliga historier, som den om herrarna Springer, Sandels
och Piper som hade startat bolag och tritte om i vilken
ordning de skulle st i féretagsnamnet. » Sandels Springer
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och Piper«, utbrast Rita och skrattade s tirarna rann,
eller »Piper Sandels och Springer«. Vergilius skrattade
ocksa sd att han grit och fick ont i magen. »Springer
Sandels och Piper«, skrek han mellan skrattattackerna.
Lisa forsokte skratta hon ocksi. Det gick ganska bra.
Men hela tiden tinkte hon pé varfér » Piper Springer och
Sandels« skulle vara ett s komiskt namn pa ett foretag.
Men det sa hon aldrig, for hon ville inte att Vergilius
skulle sluta skratta. Eller Rita, fér den delen. Skratt som
ostoppligt villde fram i manniskor var gott, tyckte Lisa.
Och det goda aligger det oss minniskor att gora plats for,
i varje stund, som froken Karin pa lekskolan sa i slutet av
morgonbonen vareviga morgon. Och nist efter Vergilius
var froken Karin den minniska Lill-Lisa litade mest pa.
Hon sa aldrig annat dn Felicia till Lill-Lisa och tyckte att
hon var st som en bukett férgitmigej nir hon kom om

morgnarna.

Ett knappt decennium senare skulle Karin drabbas av en
elakartad form av krifta som snabbt gropte ur hennes
livsvilja. Nir likarna avslutade behandlingen och radde
henne att ta vara pa sin sista tid i livet, gick hon fram och
tillbaka utanfér sin gamla arbetsplats och spottade for-
bannelser efter barnen nir de limnades och himtades
av sina barnskoterskor och modrar. Full var hon ocksa.
» M4 ni alla d6 som grodor nir atombomben kommer!«
viste hon, »gritt slem ir det enda som blir kvar av er!«
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Till slut fick ndgon nog och ringde till polisen som kom
och himtade Karin. Men hennes brickliga lekamen
bjod ett sd rasande motstind att hon brot hoften pa
tre stillen innan poliserna till sist fick in henne i bilen
och hon dog bara nagra veckor senare, fastspind i sin
gipsvagga, ensam i ett avskilt rum dir hon inte kunde
onska livet ur sina medpatienter. Nir Vergilius pappa,
som jobbade pid samma sjukhus, gick for att hilsa pa
henne harklade hon sig och loskade honom rakt i 6gat.
» M4 du rovknullas av néden, din endokrina dvirg!«
skrek hon, berittade han f6r Gunilla i koket pa kvillen.
»Du luktar dod ur 6gat«, svarade Gunilla honom, »ga
upp och tvitta dig med tval och vatten.« Men sedan
vinde hon, och sa till Vergilius och hans syster att de fick
ta hand om sig sjilva f6r att hon och pappa skulle knulla.
Vergilius syster tyckte verkligen inte att det var roligt
sagt. Hon var vid tidpunkten stor nog att sjilv ha daliga
erfarenheter av att knulla och hon var utled pa att skim-
mas over sin mors overspinda stil. Vergilius diremot
var intresserad, inte sd att han ville titta pA men han
undrade 6ver sambandet mellan faderns berittelse och
Gunillas beteende. Si gick forildrarna demonstrativt
klingande vid varandra upp fér den svingda trappan
och in i sitt sovrum. »Lat disken std!« skrek Gunilla
teatraliskt innan hon slog igen och reglade dorren. »Jag
tar den i natt nir jag inte kan sova.«
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Men inget av detta hade forstds dnnu skett nir Lill-Lisa
mirkte att skrattet tagit slut i Rita och Vergilius. »Nej,
jag méste hinna mangla tvitten«, sa Rita och slog sig
pé knina. Vergilius tittade slott ut genom foénstret och
sa stilla »Vi dr nog fodda pa fel klot. Ska vi vinda oss
ut och in som en strumpa?« »Tva strumpor«, rittade
Lisa. »Tva ut- och invinda strumpor«, repeterade Ver-
gilius. » Det vore kul men ocksa lite farligt, vil? Att den
inre virlden blir den yttre kan nog inte skada. Men vad
hinder nir den yttre virlden blir den inre?« »Det fr vi
vil se«, sa Lill-Lisa. »Mmmm. Att kunna flyga hir ute
blir kul, men fragan ir om det att inte kunna flyga dir
inne kanske kan fi rent suicidala foljder.« » Men«, tinkte
Felicia som inte visste vad ordet suicidal betydde, »vi ir
ju lyckligtvis inte strumpor, si vi fir aldrig veta.«

I samma stund som hon tinkte si vringdes hon verk-
ligen ut och in. Hon kinde det hinda och fiste dirfor
blicken hart vid Vergilius for att inte tappa fotfistet. Nir
det skett sdg de sig omkring och fann att mycket var sig
likt. Tingen var forvisso inte lingre fasta, utan amorfa till
sin karaktir. Liksom omsande sig sjilva in i annat. Vad
inte ens Vergilius hade riknat med var att det han slarvigt
brukade tinka pa som »sig sjilv«, den man alltid oprecist
brukar kalla »jag«, inte lingre befann sig inom honom,
utan utanfor. Medvetandet, diremot, brydde sig inte om
grinsen mellan inre och yttre, och sivil han som Lill-Lisa
fann nistan genast att de sa att siga kunde ta sig in i det
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yttre, som i ett refugium, om de drabbades av svindel eller
for stark dngest. Vergilius tog genast Lisa i handen och sa
»Kom!« De stampade av och flog sedan rakt upp genom
dimmorna. »Vart ska vi?« undrade Felicia. »Jag tycker
att vi forst tar oss till forestillningen om det som ir bra,
detvi gillar, det goda«, svarade Vergilius, »sd ir vi rustade
for att ta oss an mardrommarna sedan.«

»Jag ser ett landskap, gult som smér och tomt som en sjo
med nyis. Vad ser du?« frigade Vergilius.

»Jag ser en minniska med histhuvud! Och en skog av
klinningar i ljusa firger.«

»Vad ser du mer? Ser du de dir poliserna som jagar
varandra och skrattarr«

»Nej, men jag ser en igelkott som drar en tagg ur en
tigertass. «

»Herre Gud, Lisa! Det hir ir ju som froken Karins
morgonbén. Vi miste nog gé in i yttervirlden och dis-
kutera hur man gor i yttre innervirlden. «

De blundade och befann sig genast i Vergilius kok,
lagom for att se Rita gé ner till mangelrummet i killaren
med famnen full av mangeltorra lakan. » Vi ir vil fortfa-
rande vi, fastin vi ir ut- och invinda?« frigade Felicia.
»Ja«, svarade Vergilius, »men hall for allt i virlden 6go-
nen stingda om du inte vill ut i det inre och flyga igen.
Innervirlden dr nog vildigt opalitlig. « Lisa blundade och
tinkte pa Vergilius mammas 6gonlock.
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